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o& Ceiling lamp, Berry and Dolly

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in
the Hungarian language.
This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the
age of 8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance and they have understood the hazards associated with use.
Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

INSTALLATION
Toassemble the product, follow the enclosed assembly instructions.
Itis recommended that the assembly is done by qualified specialist, because incorrect assembly may resultin injury or accidents.

Disconnect the power supply at the point of installation by switching off the mains switch (1). Lead the cables marked L (phase) and N (zero) in the central unit on the slots at the lamp stem
(2) sothatthe green/ yellow grounding cable on itis facing upward. Using the supplied hex key, unscrew the part (3) on the central unit, screw in the lamp stem (1), and then screw the part
(3) back on. Remove the fastening elements from the circular (4) cover. Remove the nut (5) from the other end of the lamp stand (2) and the fixing rings below it, and the green / yellow
grounding cable, and then place the circular cover. (4).Replace the grounding cable between the retaining rings and putit back to the end of the stem, then fasten it with the nut (5). Thread
the cables in the middle of the flat fastening element wrapped around the blanket. Connect the brown, marked L (phase), blue N (zero) and grounding (green/ yellow) wires to the supplied
terminal block, then secure the pair coming from the wall to the opposite side of them. The cable diameter of the terminal block is max. 1.5 mm2. Drill two holes ata maximum distance of 4
cm from each other. Observe the structure, material and support of the drilling surface when designing the holes and determining the drilling depth. As the wall material may be different
per apartment / home, the screws for fixing may differ from those included in the package. This is the responsibility of the person performing the installation. The supplied dowels have a
diameter of @7.6 mm (7). Attach the flat fastener using the supplied screws (8). Place the circular cover and secure it with the decorative nuts (10). Screw up to 40 W, candle light-shape
(11) light sources (notincluded) into the E14 sockets. Attach the opaque bottom cover (12) to the lamp shade with the star screws (13) and nuts (14).

After assembly, the productis ready for use.

CLEANING
Use adry cloth to clean the cover of the device. Do not use an aggressive cleaners!
Do notexpose the product to liquids! No current-carrying material should leak into the socket!

WARNINGS

« Attention! The product should only be used with a candle light-shape incandescent lamp in E14 socket with a maximum power output of 40 W. Using a different type of may result cause
injuries or electric shock.

+Replace the burned or defective bulb immediately with same nominal voltage and power, to avoid overheating.

+In case of changing the bulb, always unplug the productand be careful not to insert any current-carrying material into the socket.

+Make sure to have bulbs in each socket!

+Attention! Risk of electric shock iflight sources are broken or missing. Do not use it!

+ Protect from dust, humidity, liquids, moisture, frostand shock, as well as from direct heat and sunlight!

+ Protect the product from splashing water.

+Do not disassemble or transform the unit as it may cause a fire, accident or electric shock.

+In case of malfunction, unplug the appliance and contact a specialist!

+Due to continuous improvements the design and specifications may change without any prior notice. We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there’s any.

SPECIFICATIONS

material: metal luminaire, canvas lampshade

type of socket: 3x E 14/max 40 W, thelight source is notincluded
it's recommended to use candle-shaped bulbs

power: 230 V~/50 Hz

weight: 8629

Only forindoor use, inadry place.

Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste
equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility
specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local
waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.
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Mennyezeti lampa, Bogyo és Babodca

Atermék hasznalatba vétele elétt, kérjlik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és érizze is meg. Az eredetileiras magyar nyelven késziilt.
Eztakészliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik,
tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késziilék hasznalatara vonatkozo Gtmutatast kapnak,

és megértik a hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. Gyermekek kizarolag felligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat
vagy felhasznaloi karbantartasat.

UZEMBE HELYEZES
Atermék 6sszeszereléséhez kovesse a mellékeltképes dsszeszerelési itmutatot.

Az Gsszeszerelést ajanlatos képzett szakemberre bizni, merta helytelen Gsszeszerelés sérilést, balesetet okozhat!

Aramtalanitsa a beszerelés helyén az elektromos halézatot a kismegszakito lekapcsolasaval (1)! Fiizze at a foglalatokat tartalmazo kozponti egységen talalhato L (fazis) és N (nulla)
jelolésii kabeleketa (2) lampaszaron, Ugy, hogy az azon talélhaté zold/sarga foldeld kabel felfelé nézzen. Amellékeltimbuszkulccsal csavarja ki a kozponti egységen talélhato (3) elemet,
csavarja bele a (2) lampaszarat, majd csavarja vissza a (3) elemet. Tavolitsa el a kor alaku (4) takaroelemrol a régzité elemeket. A (2) lampaszar masik végérél tavolitsa el az (5) anyat, és
azalatta 1évé rogzitd gy(rliket, és a zold/sarga féldeld kabelt, majd helyezze réa a kor alaku (4) takaroelemet. Helyezze vissza a tartdgyiriik kzé a foldeld kabelt, majd rakja vissza a szar
végére, véglll rogzitse ket az (5) anyaval. Flizze 4t a kabeleket a takaroelemrol lecsavart lapos rogzitd elem kozepén. Amellékelt sorkapocsba rogzitse a barma szinii L jeldlésti (fazis),
akeék N jeldlési (nulla) és a foldeld (zld/sarga) vezetéket, majd régzitse a veliik atellenes oldalaba a falbol érkezd parjukat. A sorkapocsba kéthetd kabel atmérdje max. 1,5 mm’. Farjon
két lyukat a rogzités helyénél egymastél maximum 4 cm tavolsagra. Vegye figyelembe a farando fellilet szerkezetét, anyagat, és tartasat a furatok kialakitasakor, és a furasi mélység
megitélésekor. Mivel a fal anyaga lakasonként / otthononként eltérd lehet, a rogzitéshez sziikséges csavarok eltérhetnek a csomagban mellékeltektdl. Ennek megitélése a felszerelést
végz6 személy feladata. Amellékelt tiplik atmérdje: @7,6mm (7). Rogzitse a mellékelt (8) csavarok segitségével alapos rogzité elemet. Helyezze ra a kor alaku takaroelemet, és rogzitse

azt a diszit6 (10) anyak segitségével. Csavarjon az E14 foglalatokba maximum 40 W teljesitményi gyertya formaju (11) fényforrasokat (nem tartozék). Rogzitse a lampaburahoz az
opalos also (12) feddelemet a csillag diszitési (13) csavarokkal és (14) anyakkal.

Az 6sszeszerelés utan atermék lizemkész.

TISZTITAS

Hasznéljon puha széraz torldruhat a termék tisztitasahoz. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket! A termékbe nem kertilhet folyadék! A foglalatba nem keriilhet semmilyen aramot
vezet anyag!

FIGYELMEZTETESEK

+ Figyelem! A terméket kizarélag E14 foglalatba valo gyertya alaku izzéval szabad hasznalni, melynek maximalis teljesitménye 40 W. Eltéré formaju izz6 hasznalata sériilésekhez,
é4ramiitéshez vezethet.

+Akiégett vagy meghibasodottizzot a tiimelegedés elkertilése érdekében azonnal cserélje ki ugyan olyan névleges feszliltségtire, és teljesitményire.

+|zzécserénél atermeéket mindig aramtalanitsa, és igyeljen arra, hogy ne keriiljon a foglalatba semmilyen aramot vezet anyag.

+ Ugyelienré, hogy minden foglalatban legyen izz6!

+ Figyelem! Aramiitésveszély, ha a fényforrasok térttek, vagy hianyoznak! Ne hasznalja!

+Ovja portol, paratol, folyadéktol, nedvességtél, fagytol és itddéstél, valaminta kozvetlen hé- vagy napsugarzastol!

+Aterméket ne érje froccsend viz!

+Ne szedje szét, ne alakitsa ata terméket, merttiizet, balesetet vagy aramiitést okozhat!

+Barmilyen meghibasodas esetén aramtalanitsa a terméket és forduljon szakemberhez!

+Atovabbfejlesztés jogat fenntartjuk, az esetleges nyomdahibakért felelosséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

MUSZAKIADATOK

anyaga: fém lampatest, vaszon bura

foglalattipusa: 3 x E14/max. 40 W, a fényforras nem tartozék
ajanlott gyertya formaju izzok hasznalata

tapellatas: 230 V~/50 Hz

suly: 8629

Kizérolag szaraz, beltéri koriilmények kozott hasznalhato!

tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazés helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel
jellegében és funkcitjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. Avonatkozd jogszabalyban eldirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk,
azazokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, étalakitasal Barmely rész megsériilése esetén azonnal éramtalanitsa és fordulion

E A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a komyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Gsszetevoket is
|
A szakemberhez.
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o& 0 Stropné svietidlo, Bambul'ko a Bulienka

Pred pouzitim si pozorne pre€itajte tento ndvod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad origindlneho navodu.
Spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpeénost, poskytuje dohfad alebo ich poui o pouzivani spotrebica a
pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku mézu vykonat deti len
pod dohfadom.

UVEDENIE DO PREVADZKY
MontaZ vyrobku vykonaite podra prilozeného obrazkového navodu.
Odport¢a sa montaz zverit kvalifikovanému odbornikovi, pretoZe nespravna montaz méze sposobit raz alebo poranenie!

Elektricku siet odpojte od elektrickej energie v mieste instalacie vypnutimistica (1)! Vodice L (faza) a N (nula) lampy s objimkami prevlecte cez trubku lampy (2) tak, aby zeleno/Zity vodi¢
smeroval hore. Pomocou dodaného imbusového (Sesthranného) kltica vyskrutkujte prvok (3) na lampe, zaskrutkujte dof trubku lampy (2), nasledne prvok (3) zaskrutkujte naspat.
Odstrarite upeviiovacie prvky z kruhového krycieho prvku (4). Z druhého konca trubky lampy (2) odstrarite maticu (5) a upeviiovacie kriizky a zeleno/ZIty vodi¢, nasledne nasadte kruhovy
kryt (4). Uzemriovaci vodic vlozte naspét medzi kruzky, nasledne na koniec trubky, nakoniec ich upevnite maticou (5). Vodice prevlecte cez stred plochého upeviiovacieho prvku,
odskrutkovaného z krytu. Do dodanej svorkovnice upevnite hnedy L (fazovy), modry N (nulovy) a zeleno/zlty (uzemnovaci) vodi¢, nasledne do opacnej strany svorkovnice zapojte
prislusné vodice prichadzajlice zo steny. Maximélny prierez vodicov, zapajitefnych do svorkovnice je 1,5 mm’. V mieste montéze svietidla navrtajte dva otvory vo vzdialenosti max. 4 cm
od seba. Pri vtani a stanoveni hibky otvorov treba brat do tvahy $truktaru, materiél a pevnost plochy na montaz svietidla. Nakolko material steny v jednotlivych bytoch / domécnostiach
sa moze lisit, skrutky potrebné k upevneniu svietidla sa mdzu lisit od dodanych v baleni. O volbe vhodnych skrutiek rozhoduje osoba, vykonavajlica montéz. Priemer prilozenych
hmozdiniek: @7,6 mm (7). Pomocou prilozenych skrutiek (8) upevnite plochy upeviiovaci prvok. Umiestnite nai kruhovy kryt a upevnite ho ozdobnymi maticami (10). Do objimok E14
zaskrutkujte svieckové Ziarovky max. 40 W (11) (nie st prislusenstvom). K tienidlu svietidla upevnite opalovy kryt (12) pomocou hviezdicovych skrutiek (13) a matic (14).

PomontaZije vyrobok pripraveny na pouzivanie.

CISTENIE

Na Cistenie svietidla pouzivajte makku, suchu utierku. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby do vyrobku nevnikla tekutina! Dbajte na to, aby sa do objimky
nedostal predmet z elektricky vodivého materialu!

UPOZORNENIA

+ Pozor! Vyrobok sa méze prevadzkovat vyluéne so ziarovkou tvaru sviecky do objimky E14, s maximalnym vykonom 40 W. PouZitie Ziarovky iného tvaru méze viest k poSkodeniu alebo
Urazu elektrickym pradom.

+Vlypaleny alebo chybny zdroj svetla v zaujme zabranenia prehriatiu okamzite vymerite na zdroj s rovnakym menovitym napatim a vykonom.

+ Privymene Ziarovky vyrobok vZdy odpojte od elektrickej siete a dbajte na to, aby sa do objimky nedostal Ziadny vodivy predmet.

+Dbajte nato, aby v kazdej objimke bola Ziarovka!

+Pozor! Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom, ked zdroje svetla st rozbité alebo chybaju! NepouZivajte!

+ Chrérite pristroj pred prachom, parou, tekutinou, vihkostou, mrazom, nérazom, pred priamym sinenym a tepelnym Ziarenim!

+Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajticou vodou.

+Na pristroj nepolozte otvoreny oher, napr. horiacu sviecku!

+ Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo moZete spdsobit poZiar, Uraz alebo tder elektr. pradom!

+Ked spozorujete akikolvek poruchu, pristroj vypnite a obratte sa na odbornika!

TECHNICKE UDAJE

material: kovové teleso lampy, tienidlo svietidla z platna

typ objimky: 3x E14/max. 40 W, svetelny zdroj nie je prislusenstvom
odporuca sa pouZitie svieckovej Ziarovky

napéjanie: 230 V~/50 Hz

hmotnost: 8629

Len na vnitorné pouzitie!

Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za
(celom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz a
funkciu. Vyrobok moZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné
otazky VVam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizcia zaoberajuca sa likvidaciou elektroodpadu.

Nebezpecenstvo trazu pridom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho prisluenstvo je prisne zakéazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho stcasti
okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!
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Buburuza

Lampa de tavan, Bobita si

] .

Tnainte de utilizarea produsului va rugam si citifi instructiunile de utilizare de mai jos, si s& pastrati manualul de utilizare. Manualul original este in limba
maghiara.
Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau
cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de cétre o persoané care raspunde de siguranta lor, sau sunt
informate cu privire la functionarea aparatului si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila
pentru a evita situatiile in care copiii se joacé cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este posibila numai cu supravegherea unui adult.

PUNERE N FUNCTIUNE

Pentru montarea produsului urmati pasii de asamblare prezentatiin schite.
Recomandam caasamblarea sé fie efectuata de catre o persoana calificata, pentru a preveni eventualele deteriorari sau accidentari!
Scoateti circuitul de sub tensiune - unde se va efectua montarea - prin inchiderea sigurantei (1)! Treceti prin bratul lampii (2) firele marcate cu L (faza) si N (nul), aflate pe piesa centrald cu
dulii in asa fel, incat firul de impamantare (galben/verde) sé fie indreptat in sus. Desfaceti piesa (3) aflata pe unitatea centrald cu ajutorul cheii imbus anexat, insurubati bratul lampii (2) in
aceasta, apoi reatasati piesa (3). Indepartati elementele de fixare de pe piesa rotunda (4). Indepartati de pe partea opusa a bratului (2) piulita (5), saibele de sub aceasta, precum sifirul de
mpamantare verde/galben, apoi atasati piesa rotunda de mascare (4). Reintroduceti firul de impamantare intre saibe, reatasati-| de capatul bratului si la final fixati-le cu piulita (5).
Introduceti firele prin piesa platd, desurubaté anterior de pe piesa de mascare. Conectati de blocul terminal firul maro ngfazé), albastru N (nul) si cel de impamantare (verde/galben), apoi
in partea opusa perechea firelor, care vin din perete. Cablul montat in blocul terminal s& aiba diametru de max. 1,5 mm". Efectuati doua gauri in locul montarii, la o distanta de max. 4 cm.
La executarea gaurilor, respectiv la aproximarea adancimii acestora sa aveti in vedere structura, materialul si capacitatea portanta a suprafetei de montare. Deoarece materialul peretelui
poate diferi de la caz la caz, suruburile necesare pot diferi de cele anexate. Aprecierea trebuie efectuaté de persoana care va efectua montarea. Diametrul diblurilor anexate: @7,6mm (7).
Prindeti cu ajutorul suruburilor anexate (8) piesa platé de fixare. Asezati elementul rotund de acoperire si fixati-| cu ajutorul saibelor decorative (10). Introduceti in soclurile E14 becuri tip
luménare (11) cu o putere de max 40 W (nu suntincluse). Fixati capacul inferior opac (12) de abajur cu ajutorul suruburilor cu stele (13) si cu piulitele (14) atasate.
Dupaasamblare produsul este pregatit pentru functionare.

CURATARE
Tnainte de curatare scoateti produsul de sub tensiune prin extragerea stecherului din priza. Pentru curétare utilizati o laveta moale, uscata. Nu folosit soluti agresive de curétare! Nu
permiteti infiltrarea lichidelor in produs! Nu permiteti sa ajunga nici un obiect conductor in soclu!

ATENTIONARI

+ Atentie! Produsul poate i folosit doar cu becuri tip luménare, cu dulie E14, cu o putere maxima de 40 W. Utilizarea unui bec cu o alta forma poate provoca accidentare sau electrocutare.
+Pentru a preveni supraincalzirea, becul ars sau deteriorat trebuie indepértat imediat si schimbat cu unul identic.

+Laschimbarea becului scoateti intotdeauna produsul de sub tensiune si aveti grija sa nu ajunga nici un obiect conductor in soclu.

+Aveti grija sa existe bec in fiecare dulie!

+Atentie! Pericol de electrocutare in cazul unor becuri sparte sau lipsa! Nu utilizati!

+ Protejati produsul de praf, aburi, lichide, umezeala, inghet, lovituri si radiatiile termice si solare directe!

+ Feriti produsul de stropirea cu apa.

* Nu desfaceti si nu modificati lampa, pentru ca puteti provoca pericol de incendiu, accidentare sau electrocutare!

+In cazul sesizarii oricarei defectiuni, scoatetiimediat produsul de sub tensiune si adresati-va unei persoane calificate!

+Ne mentinem dreptul la modificari tehnice ulterioare si nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar, ne cerem scuze in acest sens.

DATE TEHNICE

material: corp metalic, abajur din panza

tip dulie: 3xE14/max 40 W, becul nu este inclus
recomandam utilizarea becurilor tip luménare
alimentare: 230 V~/50 Hz

greutate: 8629

Produsul poate fi pus in functjiune numai in conditii de interior, aer uscat!

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator
sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie
produse cu caracteristici si functionalitéti similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.Prin aceasta protejati
mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebéri, va rugém sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatiile prevederilor legale privind pe producétori si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

Pericol de electrocutare! Este interzisd demontarea sau modificarea aparatului ori a parfilor componente ale acestuia. Tn cazul avariei oricarei parfi a aparatului, scoatetj imediat
aparatul de sub tensiune si chematj un specialist!
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o& Plafonjera ,,Berry and Dolly”

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvoi sacujvaijte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguc¢no$¢u, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije
od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa
ovim proizvodom. Korisni¢ko odrzavanjai Ci¢enaj ovog prizvoda daca smeju da vrée samo u prisustvu odrasle osobe.

PUSTANJE URAD
Za sklapanje proizvoda pratite fotografije u uputstvu.
Preporucuje se da sklapanje radi stru¢na osoba, nepravilno sklapanje moze da dovede do o$tecenja i nezgoda!

Prilikom ugradnje potrebno je iskljuciti osigurac strujnog kruga na koji se lampa montira (1)! L (faza) i N (nula) kablove provucite kroz cev centralnog dela sa grlima (2), tako da zeleno/zuti
kabel bude prema gore. Prilozenim klju¢em odvrnite deo (3) na centralnoj jedinici, postavite u nju stub (2), i vratite nazad deo (3). Sa okruglog poklopca (4) odstranite deo za fiksiranje. Sa
drugog kraja stuba (2) skinite maticu (5) i prsten za fiksiranje, zeleno/zuti kabel i postavite na nju okrugli nosac (4). Izmedu prstena postavite kabel za uzemljenje, vratite kraj stuba, na
kraju ih fiksirajte maticom (5). Kablove provucite kroz pljosnati deo za fiksiranje. U priloZzenu klemnu postavite kablove L oznaka (faza), plava N oznaka (nula) i uzemljenje (Zuto/zelena), u
drugu stranu klemne poveZite Zice koja dolaze iz plafona. Maksimalni presek kabela za klemnu 1,5 mm’. Izbusite dve rupe za fiksiranje na razmak od maks. 4 cm. Obratite paznju na
materijal i nosivost plafona prilikom odabira vrste fiksiranja. Posto se materijali plafona razlikuju od stana do stana moguce je da je potrebno nabaviti odgovarajuce tiple i $arafe. Odabir i
odgovorost montaze snosi krajnje lice koje montira lampu na plafon. Precnik prilozenih tipli: @7,6 mm (7). Fiksiraju se sa Sarafima (8) i pljosnatim delom za fiksiranje. Postavite okrugli
pokrivni deoi fiksirajte ga maticama (10). U grla postavite E14 svec¢a sijalice maksimalne snage 40 W (11) (nije u sklopu). Fiksirajte buru (12) sa ukrasnim $arafima (13) i maticama (14).
Nakon sklapanja proizvod je spreman zarad.

CISCENJE
Za ciscenje koristite mekane suve krpe. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Ne sme da dopre voda unutar uredaja! Obratite paznju da u grlo ne upadne nista Sto moze da vodi struju!

NAPOMENE

+Paznja! Proizvod se sme koristiti samo sa sve¢a sijalicama sa grlom E14, ¢ija snaga ne sme prelaziti 40 W. Drugaciji oblik sijalice moZe da izazove ostecenjai strujni udar.
+Pokvarenuili oste¢enu sijalicu odmah izvadite iz proizvoda i zamenite je istim tipom sijalice, iste snage.

+ Pre zamene sijalice proizvod uvek iskljucite iz struje i obratite paznju da nista ne upadne u sijali¢no grlo.

+ Obratite paznju da u svakom grlu bude sijalica!

+Paznja! Opasnost od strujnog udara, ukoliko su sijalice slomljene ili nisu potpune! Ne koristite proizvod!

+ Uredaj stitite od prasine, tecnosti, toplote, viage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja sunca!

+ Uredaj Stitite od prskajuce vode.

+Nerastavljajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od pozarai strujnog udara!

+ U slu¢aju bilo kakve nepravilnosti odmah isklju¢ite uredaj i obratite se struénom licu!

+Zadrzava se pravo usavrsavanja proizvoda bez najave, za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

TEHNICKIPODACI

materijal: metalna osnova, bura od platna

tip sijaliénog grla: 3 x E14/max 40 W, izvor svetlosti nije u sklopu isporuke
upotrebljiv oblik sijalice ,sveca”

napajanje: 230 V~/50 Hz

masa: 8629

Ovaj proizvod je predvided za upotrebu u suvim zatvorenim prostorijama!

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje fjudi i Zivotinjal Ovakvi se
uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elekironski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim titite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaZecim propisima prihvatamo i
snosimo svu odgovornost.

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!
U slucaju bilo kojeg kvara ili oSte¢enja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!
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o& Stropna svetilka ,,Berry and Dolly”

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.
Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano psihofiziéno in mentalno zmoznostjo ,0ziroma neiskusenim osebam vkljucujo¢ tudi otroke ,otroci
starejsi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v prosotnosti starej$e osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevarnosti pri delovanju . Otroci
sene smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanje in €is¢enje tega izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

ZAGON ZADELOVANJOE
Za sestavljanje proizvoda spremljajte fotografije v navodilu.
Priporoca se, da sestavljanje naredi strokovno usposobljena oseba, nepravilno seatavljanje lahko privede do poskodb in nezgod!

Pri vgradnji je potrebno izklopiti varovalko elektriénega kroga na katerega se svetilka montira (1)! L (faza) in N (nula) kable prevlecite skozi cev centralnega dela z grli (2), tako da je
zeleno/rumeni kabel navzgor. S prilozenim klju¢em odvijte del (3) na centralni enoti, vstavite v njo steber (2), in vite nazaj del (3). Z okroglega pokrova (4) odstranite del za fiksiranje.
Z drugega konca stebra (2) odstranite matico (5) in prstan za fiksiranje, zeleno/rumeni kabel in postavite nanj okrogli nosilec (4). Medu prstana vstavite kabel za ozemljitev, vnite konec
stebra, na koncu jih fiksirajte z matico (5). Kable prevlecite skozi ploS¢ati del za fiksiranje. V prilozeno klemno vstavite kable L oznaka (faza), modra N oznaka (nula) in ozemljitev
(rumeno/zelena), v drugo stran klemne poveZite Zice katere prihajajo iz stropa. Maksimalni presek kabla za klemno 1,5 mm’. Izvrtajte dve luknji za fiksiranje na razdalji od maks. 4 cm.
Bodite pozorni na materijal in nosilnost stropa pri izbiri vrste fiksiranja. Ker se materijali stropa razlikujejo od stanovanja do stanovanja, je mogoce potrebno nabaviti ustrezne dible in
vijake. Izbiro in odgovornost montaze nosi oseba, katera montira svetilko na strop. Premer prilozenih diblov: @7,6 mm (7). Fiksirajo se z vijaki (8) in plo3catim delom za fiksiranje.
Postavite okrogli pokrivni del in ga fiksirajte z maticama (10). V grla vstavite E14 sveca Zarnice maksimalne moci 40 W (11) (niso priloZene). Fiksirajte pokrov (12) z okrasnimi vijaki (13) in
maticami (14).

Po sestavljanju je proizvod pripravijen za delovanje.

CISCENJE
Za ¢iscenje uporabljajte mehke suhe krpe. Ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva! Voda ne sme prodreti v notranjost naprave! Bodite pozorni da v grlo ne pade nic kar lahko privede
do elektricnega stika!

OPOMBE

+Pozor! Proizvod se sme uporabljati samo s sve¢a Zarnicama z grlom E 14, katerih mo¢ ne sme prehajati 25W. Drugacna oblika Zarnice lahko izzove poSkodbe in elektricni udar.
+ Pokvarjeno ali poskodovano Zamico takoj odstranite iz proizvoda in jo zamenjajte jo z istim tipom Zarnice, iste moci.

+ Pred zamenjavo Zarnice proizvod vedno izkljucite iz elektri¢ne vticnice in bodite pozorni da ni¢ ne pade v zamiéno grlo.

+Bodite pozorni da je v vsakem grlu Zarnica!

+Pozor! Nevarnost pred elektri¢nim udarom, vkolikor so Zarnice polomljene ali niso celotne! Ne uporabljajte proizvod!

+Napravo zascitite pred prahom, tekocinami, toploto, viago, zmrzovanjem, udarci n direktnim vplivom sonca!

+Napravo zavaruijte pred prskajoco vodo.

+Ne razstavljajte in ne propravljajte napravo, nevarnost pozara in elektricnega udara!

+V primeru kakrsne koli nepravilnosti takoj izkljucite napravo in se obrnite strokovno usposobljeni osebi!

+ PridrZuje se pravica izpopolnjevanja proizvoda brez najave, za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo.

TEHNICNI PODATKI

materijal: materijal: kovinska osnova, pokrov iz platna

tip zarnicnega grla: 3 x E14/max 40 W, izvor svetlobe ni prilozen izdelku
uporabna oblika Zarnice ,sve¢a”

napajanje: 230 V~/50 Hz

masa: 8629

Ta proizvod je namenjen za uporabo v suhih zaprtih prostorih!

Napravam katerim je potekla Ziviienjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje Ziviienjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje
ljudiin Zivali! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudiv
doloCenih reciklaznih. S tem Scitite okolje, vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontakirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se
obvezujemo in nosimo vso odgovornost.

Nevarnost pred elektri¢nim udarom! Prepovedano je razstavijati napravo in njegove dele popravijati! V primeru kakrsne koli okvare ali poskodbe, nemudoma izkljucite napravo in
se obrnite na strokovno usposoblieno osebo!
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o& 0 Stropni svitidlo, Bambulin a Berunka

Pried uvedenim produktu do provozu si pectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.
Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkusenosti ¢i znalosti, déle
déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pripadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestiize byly naleZité pouceny o pouzivani pristroje a pochopily nebezpeti spojena s
pouzivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo tdrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.

UVEDENi DO PROVOZU
Pfi smontovani svitidla postupuite podle pfilozeného obrazového navodu.
Doporucujeme smontovanim svitidia povéfit odbomé vyskolenou osobu, protoze nespravna montaz miize zplisobit iraz, nestastnou udalost!

Odpojte napéjeci zdroj v misté instalace vypnutim jistice (1). Kabely opatfené objimkami nachézejici se na centralnim dilu a oznacené pismeny L (faze) a N (nula) protahnéte stojanem (2)
lampicky tak, aby tam umistény zeleny/Zluty uzemnovac kabel byl nasmérovan nahoru. Pomoci prilozeného imbusového kli¢e vySroubuite dil nachézejici se na centrainim dilu (3), zaSroubuijte
do néj stojan lampicky (2), potom dil (3) zaSroubuijte zpatky. Z kruhového kryciho dilu (3) odstrarite fixacni prvky. Z druhého konce stojanu lampicky (2) odstrarite matici (5), pod ni umisténé fixacni
krouzky, dale zeleny/zluty uzemriovaci kabel, potom na néj polozte kruhovy kryci dil (4). Uzemriovaci kabel viozte zpatky mezi fixaéni krouzky, potom jej umistéte zpatky na konec stojanu
lampicky, a nakonec pfipevnéte matici (4). Kabely protahnéte prostfedkem plochého fixatniho dilu odSroubovaného z kryciho dilu. Do svorkovnice dodavané v piislusenstvi upevnéte hnédy
vodi¢ oznaceny pismenem L (faze), modry vodic oznaceny pismenem N (nula) a uzemnovaci vodic (zelena/zluta), potom upevnéte na opacné strané parové vodice vedené ze zdi. Primér kabelu
zapojovaného do svorkovnice je max. 1,5 mm’. Na misté instalace svitidla vyvrtejte dva otvory, ve vzdélenosti nejvyse 4 cm od sebe. Pfi vrtani otvort a pfi urovani hloubky vrténi vychézejte z
konstrukce, materiélu a pevnosti vitané plochy. Jelikoz material zdi se v riznych bytech / domech odliSuje, mohou byt k pipevnéni zapotiebi i jiné Srouby nez Srouby dodavané v prislusenstvi.
Posouzeni vhodnosti $roubu je tlohou osoby, ktera svitidlo instaluje. Primér prilozenych hmozdinek: @7,6 mm (7). Pomoci piilozenych $roubt (8) pfipevnéte plochy fixacni dil. Polozte na néj
kruhovy kryci dil a upevnéte jej pomoci ozdobnych matic (10). Do objimek E14 zasroubuite svételné zdroje ve tvaru svicky (11) s prikonem nejvyse 40 W (nejsou soucasti baleni). Ke stinidlu
svitidla pripevnéte Srouby ozdobenymi hvézdickami (13) a maticemi (14) dolni opalovy kryci dil (12).

Po smontovani je svitidlo pfipravené k pouzivani.

CISTENI

K ¢isténi svitidla pouzivejte mékkou, suchou utérku. NepouZivejte agresivni Cistici prostiedky! Do svitidla se nesmi dostat Zadné tekutiny! Do objimky se nesmi dostat Zzadné materiély vodici
proud!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

+ Upozoméni! Produkt je dovolenou pouzivat vyhradné se Zzarovkami ve tvaru svicky, uréenymi do objimek typu E14, s maximalnim prikonem 40 W. PouZiti zarovek jiného tvaru miize zpUsobit
(raz, zasah elektrickym proudem.

«Abyste predesli prehfivani, vypalenou nebo poskozenou zarovku ihned vymérite za zarovku se stejnym jmenovitym napétim a pfikonem.

« Pfi vyméné Zarovky svitidlo vzdy odpojte z elektrické sité a dbejte na to, aby se do objimky nedostal Zadny material vodici proud.

*Vzdy dbejte, aby v kazdé objimce byla umisténa zarovka!

+ Upozoméni Nebezpeci zasahu elektrickym proudem v pfipadé poskozenych nebo chybgjicich svételnych zdrojii! V takovém pipadé produkt nepouzivejte!

« Chrarite pred prachem, vysokou relativni vihkosti vzduchu, tekutinami, vihkem, mrazem a nérazy, dale pred bezprostfednim pusobenim vysokych teplot nebo slunecniho zarenil
+ Chrarite vyrobek pred stfikajici vodou.

+ Produkt nerozebirejte, ani nijak neupravuite, protoze byste tak mohli zpisobit pozar, traz nebo zasah elektrickym proudem!

+V/ piipadé jakéhokoli poskozeni svitidlo odpojte z elekirické sité a kontaktujte odbornikal

*\lyhrazujeme si pravo dal$iho vyvoje, neneseme odpovédnost za priipadné chyby v tisku a za tyto se pfedem omlouvame.

TECHNICKE PARAMETRY

materil: kovové téleso, platéné stinidlo

typ objimky: 3 x E14/max. 40 W, svételny zdroj neni soucasti baleni
doporucujeme pouzivat Zarovky ve tvaru svicky.

napéjeni: 230 V~/50 Hz

hmotnost: 862 g

Ur&eno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhazuite do bézného komunéiniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpeéné pro Zivotni prostredi
nebo skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pristroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vsech takovych distributorti, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elekfronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostredi,
své zdravi a zdravi ostatnich. V' pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané piislusnymi pravnimi predpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.

ezpet p ! Rozebirani a piestavba pfistroje nebo jeho prislusenstvi je zakézano! Pii poskozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte
odbornika!
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Stropna svjetiljka, Berry and Dolly

Prije koriStenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvaijte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osje¢ajnom sposobnoscu, kojima nedostaje znanje i iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slu¢aju mogu koristiti uredaj

ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili su dobili upute za koritenje uredaja i razumiju opasnosti koje proiziaze iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu istiti
ili odrzavati uredaj samo u slucaju da ih nadzire odrasla osoba.

INSTALACIJA
Zamontazu proizvoda slijedite prilozene upute za montazu.
Preporuca se da se montaza obavja od strane kvalificiranog strucnjaka, jer neispravno sastavljanje moze rezultirati ozliedama il nezgodama.

Odspojite napajanje na mjestu ugradnje iskljucivanjem mrezne sklopke (1). Vodite kabele oznacene L (faza) i N (nula) u sredisnju jedinicu na utorima na stropu svjetilike (2), tako da je zeleni/ Zuti
kabel za uzemljenje na njoj okrenut prema gore. Pomocu isporucenog Sesterokutnog kljuca odvmite dio (3) na sredisnju jedinicu, pricvrstite jezicac svietla (2), a zatim ponovno ukljucite dio (3).
Uklonite elemente za pricvrs¢ivanje iz kruznog (4) poklopca. lzvadite maticu (5) s drugog kraja stalka Zarulje (2) i privrsnih prstena ispod njega, a zeleni/ zuti kabel za uzemljenje, a zatim stavite
kruzni poklopac. (4) .Postavite uzemljeni kabel izmedu pricvrsnih prstenova i vratite je na kraj lijevka, zatim ga pricvrstite maticom (5). Provucite kabele usred ravnog elementa za pricvrscivanje
omotane oko pokrivaca. Spojite smede, oznacene L (faza), plavo N (nula) i uzemljenje (zeleno / zuto) Zice na isporuceni prikljucni blok, zatim pricvrstite par koji dolazi od zida na suprotnu stranu.
Promier kabela stezaljke je max. 1,5 mm’. Izbusite dvije rupe na maksimalnoj udaljenosti od 4 cm jedna od druge. Pridrzavaite se strukture, materijala i podioge povrsine busenja pri projektiranju
rupa i odredivanju dubine busenja. Buduci da se zidni materijal moze razlikovati po apartmanu / kuci, vijci za ucvrséivanje mogu se razlikovati od onih koji su ukljuceni u paket. To je odgovomost
osobe koja obavija instalaciju. Isporuceni klinovi imaju promjer od @7.6 mm (7). Pricvrstite plosnati vijak pomocu isporuenih vijaka (8). Postavite kruzni poklopac i pricvrstite ga ukrasnim
maticama (10). Vijak do 40 W, svjetlosne svijece (11) izvora svjetiosti (nije ukljucen) u uticnice E14. Pricvrstite neprozimi donji poklopac (12) na svjetlo Zarulie pomocu vijanih vijaka (13) i matica
(14).

Nakon montaZe, proizvod je spreman za uporabu.

CISCENJE
Za ¢iscenje poklopca uredaja koristite suhu krpu. Nemojte koristiti agresivne sredstava za ¢iscenje!
Nemojte izlagati proizvod tekuéinamal Nikakva tekucinanebi smiela curiti u uredaj!

UPOZORENJA

+Paznja! Proizvod se treba koristiti samo u Zarulji sa zamom niti svjetiljke u uticnici E14 s aksimalnom snagom od 40 W. Koristenje razlicitih vrsta moZe uzrokovati ozljede ili elektricni udar.
+ Zamijenite spalienu ili neispravnu Zarulju odmah s istim nazivnim naponom i snagom kako biste izbjegli pregrijavanje.

+ U slucaju zamjene Zarulie, uvijek odspojite uredaj!

+ Provjerite imaju li Zarulje u svakoj uticnicil

«Paznjal Rizik od elekiritnog udara ako su svjetlosni izvori razbijene ili nedostaju. Nemojte ga koristit!

« Zastitite od praSine, viaznosti, tekucina, viage, mrazai udara, kao i od izravne topline i sunceve svjetlosti!

« Zastitite proizvod od prskajuce vode.

+Nemojte rastavijati ili prepravijati uredaj jer moze prouzro¢iti pozar, nesrecu ili elekricni udar.

« U slucaju kvara, iskopCaite aparati kontaktirajte struénjaka!

+ Zbog stalnih pobolj$anja dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne obavijesti. Ne preuzimamo odgovomost za pogresake u tisku i ispricavamo se ako ihima.

SPECIFIKACIE

materijal: metalna svjetilika, platneno sjenilo

tip uticnice: 3 x E 14/max 40 W, izvor svjetiosti nije ukljucen
napajanje: 230 V~/50 Hz

teZina: 8629

MoZe se koristiti samo u suhim okolnostimai zatvorenim prostorijamal

Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli§ i ljudsko zdravije!
Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i
funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi stitite Va$ okolis, Viase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite
se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezis tim.

Upozorenje: Rizik od elektricnog udara! Ne pokusavaite rastaviti uredaj ili njegov pribor.
U slucaju ako je neki dio oStecen, odmah iskfjucite uredayj i kontaktirajte specijalistu.
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Gyarts: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 « Gyér, Gesztenyefa t 3. « www.somogyi.hu
Szarmazasi hely: Kina

Distributor. SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o.
Gtsky rad 3, 945 01 Komérno, SK « Tel. +421/0/ 35 7902400 » www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel. +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 + www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska ¢ Zemlja porekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za SLO: Elementa elektronika d.o.o.
Cesta zmage 13a, 2000 Maribor, Slovenija « Tel.: 386 59 178 322 « www.elementa-e.si
Drzava uvoza: MadZarska * Drzava porekla: Kitajska ¢ Proizvajalec: Somogyi Elektronic Kift.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Zemlja porijekla: Kina « Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095
Zemlja porijekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elekironic Kft.
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